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2. prosince 2008 byla v Knihovné Akademie véd CR zahajena mala piivabna
vystava kreseb a topografickych popist vzniklych koncem 18. stoleti ze sbi-
rek loty$ské akademické knihovny. Jejich autor, pedagog a regionalni etnograf
Johann Christoph Brotze (1742—1823) v nich detailn¢ dokumentoval Zivot livon-
skych mést i venkova. Ve svém zaujeti pro osidleni dneSniho Loty$ska a Eston-
ska, ve vnimavosti pro rozmanité aspekty Zivota mest, je Brotze nepochybné
blizky svému biografovi a editorovi, profesoru Raimo Pullatovi, ktery prazskou
vystavu zahajoval ivodni prednaskou. Zatimco ve vSech topografiich, cestopi-
sech a historiich, které signalizovaly vznik novovékych etnologickych studii, se
projevoval az dramaticky vyrazn€ zajem o mésta, v nékterych soucasnych his-
toriografiich tento zajem az tak vyrazny neni, piestoze fakticky vyznam meést
ve spole¢nosti neustale roste. Jak je tomu v Estonsku?

Vyuzila jsem prilezitosti navstévy profesora Pullata v Praze a pozadala jej
o rozhovor pro ¢asopis Lidé Mésta. Pullat vydava sbornik Vana Tallinn (Stary
Tallinn), zaméfeny na historii mést, ktery se snazi byt mezinarodni, je adreso-
van estonskym zajemctim o meéstskou problematiku a dostava se do rukou také
finskym ctendram. Na strankach Vana Tallinn publikoval jiz i prispévky ces-
kych historikd. Povidalo se ndm dobte, protoZe se dlouho zname. S Raimo Pul-
latem jsem se poprvé setkala pti praci na svém vlastnim vyzkumu, kdy jsem
s nim konzultovala moznosti komparace estonskych mést v Sir§Sim evropském
kontextu, a to je vice neZ tficet let. Védecké dilo estonského historika Raimo
Pullata se Uizce vztahuje k urbanni spole¢nosti, k Tallinnu, Tartu a ke spole¢-
nosti dalSich estonskych mést. Otazka, kdy a jak se on sam takto rozhodl a jaky
je zajem o urbanni problematiku v estonské historiografii, je pritom nasnadé.



INTERVIEW

Pane profesore, jak jste si vybiral svd badatelskd témata?

Patiim do Tallinnu, moji rodice zde Zili, preZil jsem ve mésté jeho bombardo-
vani 9. bfezna 1944, kdy vzala za své polovina mésta. Estonsko bylo po valce
chudé a zni¢ené, moji rodice o véechno piisli pri bombardovani. Zili jsme velmi
skromné. Abych mohl studovat, potieboval jsem kolo a na sviij prvni dopravni
prostredek, ojety bicykl zna¢ky Diamant, jsem si vydélaval dva roky vyhrava-
nim po hospodach na harmoniku. KdyZ jsem studoval v Tartu, m¢l jsem podné-
jem u jedné staré pani v jejim jednopokojovém byté, kousek oddélené mistnos-
ti. MGj hluboky zajem o socialni dé&jiny vyplynul z téchto Zivotnich zkuSenosti.
Nejprve jsem se zabyval obecné historickou demografii, respektive vyvojem
meéstského obyvatelstva, posléze historii Tallinnu, Tartu a dalSich estonskych
mést. Estonska spolecnost byla agrarni a méstim se historiografie nevénova-
la, takZe jsem mél pied sebou oteviené badatelské pole. Dosud je v Estonsku
urbanni problematika okrajova, proto jsem na nové zalozené univerzité v Tal-
linnu inicioval zaloZeni katedry specializované na kulturni a urbanni problema-
tiku a tuto katedru jsem také zpocatku vedl.

Estonskd historickd demografie ale byla v minulém stoleti i u nds zndmd, jisté
méla silnéjsi pozice nez studium mést.

Historickodemograficky vyzkum se v Estonsku dostal na velmi dobrou arover.
Vénoval jsem se mu tficet let. Inicioval jsem zaloZeni celosvazovych demogra-
fickych seminafl a ten prvni se poradal v Tallinnu. Analyzu vyvoje méstského
obyvatelstva jsem pojimal komplexné. Ve své prvni disertaci [kandidatské pra-
ci] jsem se vénoval populacnimu vyvoji Estonska, sledoval jsem socialni struk-
turu mést a v tomto kontextu také formovani burzoazie v Tallinnu na zakla-
dé soupisu nemovitosti. Tato prace vyvolala na jedné strané kritiku za to, Ze
jsem se vénoval analyze vyvoje burzoazie, na druhé strané byla i moskevskymi
historiky ocenéna pravé za to, zZe predkladala komplexni pohled na strukturu
meéstského obyvatelstva a nebrala v potaz jen dé€lnickou tfidu, jak bylo mnohdy
zvykem. V této dobé jsem také napriklad pri studiu porodnosti vyuzival kvan-
tifikaci, respektive statistické metody, které byly tehdy v modeé. Zatimco mezi
estonskymi historiky mizeme najit nevelkou skupinu historikd, ktefi se zaby-
vali historickou demografii, délnictvem a venkovskym, respektive zemédelskym
osidlenim, mésty jsem se zabyval sam. Ve své druhé, doktorské disertaci jsem
se zabyval jiz vyhradné méstskym obyvatelstvem Estonska od konce 18. stoleti
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do roku 1945. Pro 18. stoleti jsem pracoval s matrikami, které v Estonsku byly,
ve srovnani napiiklad se Svédskem, zna¢né nekvalitni a bylo obtizné je vyuzit.
Pri analyze a vyhodnoceni matrik jsem spolupracoval s profesorem statistiky
Uno Merestem na tvorb€ metody jejich zpracovani. Na jejich zaklade jsem sle-
doval prirozenou ménu obyvatelstva, migracni procesy, analyzoval komplexné
socialni strukturu. Vyvoj v Estonsku jsem srovnaval s evropskymi zemémi. Pra-
ce posléze vysla knizné némecky a setkala se s velkym ohlasem. Poté jsem zacal
analyzovat a vydavat v edicich inventare, které jsou velmi cennym pramenem
pro studium méstské kultury a socialné-ekonomické situace obyvatelstva. Vydal
jsem Sest svazk téchto inventard. Do linie mého zajmu zapada také monogra-
fie vénovana Estonctim, ktefi zili, studovali a posléze i pracovali v Petrohradé.
Pro vzd€lani a vibec utvareni estonské inteligence byl Petrohrad velmi daleZity.
Ve srovnani s Tartu a jeho univerzitou vidime, ze daleko vétsi podil inteligence
ziskal vzdélani v Petrohradé. Kromé¢ urbanni problematiky jsem také publiko-
val k mezinarodnim vztahiim mezi Estonskem, Polskem a Finskem, vydal jsem
korespondenci svétoznamého polského lingvisty Jana Baudoina de Courtenay
s finskym slavistou J. J. Mikkolou. Roku 1990 jsem obnovil vydavani rocen-
ky zamérené na historii meést — Vana Tallinn. Prvni Ctyfti ¢isla vySla pred dru-
hou svétovou valkou, kdy byl jejich editorem Paul Johannssen, ten samy, kte-
ry se roku 1944 Gcastnil odvozu archivu do Némecka. Nova fada Vana Tallinn
zacala vychazet roku 1990 a doposud jsme vydali 20 svazkl. Redakéni rada je
mezindrodni a tematicky je sbornik otevieny prispévkiim zamérenym na urban-
ni a kulturné-historickou problematiku tykajici se evropskych mést.

Jaké vlastné byly osudy archivu mésta Tallinnu?

Pred koncem valky, roku 1944, nacisté vyvezli z Tallinnu 180 metrd méstské-
ho archivu, coz predstavovalo zhruba jeho polovinu. Po tfinacti letech vyjed-
navani v Bonnu a v Moskve se podarilo podepsat dohodu o vyméné Tal-
linnského archivu za archiv Hamburku, Brém a Liibecku, které roku 1945
vyvezla z Némecka sovétska armada. Prevoz se uskutecnil den pred sjednoce-
nim Némecka. Sovétim se do jednani nechtélo, tvrdili, Ze Némci zacali valku
a méli by sami ucinit prvni krok. Za M. M. Gorbacova se jednéni, na nichz se
za némeckou stranu podileli prezident Richard von Weizsicker a kanclér Hel-
muth Kholl, posunula kupredu. O jejich uspéSné zavrSeni se zasadil nejen vel-
vyslanec Kvi¢inskij a rada Igor Maximycev, ale také reditel archivu SRN Booms
a feditel Ustavu evropskych dé&jin v Mohuci profesor Karl Otmar Freiherr
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von Aretin. Prevoz vzacného archivu predstavoval slozitou logistickou opera-
ci. Objemné fondy nemohly byt z bezpecnostnich diivoddi prepraveny po mori,
nebot nebylo mozné riskovat potopeni nebo navlhnuti dokument@. Bylo roz-
hodnuto prevézt archiv po sousi — vezl jej obrovsky kamion obklopeny policii
pies celou Evropu. Ponejvice jeli pfes noc, aby nekomplikovali dopravni situaci,
policie jim zaji$tovala hladky prutjezd. Tehdy, jesté ze Sovétského svazu, se zpét
do Némecka vezly tfi archivy. Teprve s touto vymeénou v roce 1990 pro tato Cty-
i mésta vlastn€ skoncila druha svétova valka. Vraceny archiv obsahoval listiny
(nejstarsi z roku 1238) a dokumenty, protokoly magistratu, méstské, obchod-
ni a cirkevni knihy, inventare i testamenty. Kompletace archivu mésta Tallin-
nu vytvorila unikatni podminky pro vyzkum Zivota méstské spole¢nosti — nabi-
zi se vyzkum kazdodennosti, Zivotniho stylu méStanstva, vybaveni domacnosti
a s tim souvisejici otazky vzdélanosti, mentalit a podobné. Prevoz Tallinnské-
ho méstského archivu z Koblenze zpét do Estonska povaZzuji za vrchol, je to mé
naprosto nejdilezitéjsi dilo.

A vyddni J. Ch. Brotzeho — Estonica? Je uzasné zajimavé. Brotze zakresloval
a popisoval vSe co povazoval za diilezité. Pripadd mi, Ze jeho dilo md povahu jaké-
hosi ilustrovaného etnografického pozorovdni, k némuz je pripojen topograficky
popis.

Publikaci vyboru z Brotzeho dila iniciovala loty$ska akademicka knihovna.
Vydani bylo po vSech strankach nesmirné narocné. Nejprve bylo nutné zis-
kat sponzory, vydani stalo v pfepo¢tu dva miliony ¢eskych korun. Sama prace
byla velmi intenzivni, béhem dvou let jsme vybor sestavili a knihu vydali. Nase
vydani obsahuje vybér reflektujici estonské prostiedi a vyuziva jak obrazy, tak
popisy. Brotzeho dilo predstavuje velmi sd€lny pramen pro studium stavu spo-
le¢nosti ve druhé poloviné 18. stoleti.

Jaké jsou Vase dalsi pldny?

Chtél bych vyuzit bohatstvi Tallinnského archivu, bude-li slouzit zdravi, a véno-
vat se mentalitdm. Chystam dodatek k vydanym inventaiim méstskych domac-
nosti, ktery se bude vénovat knihovnam, respektive zverejni soupisy knih, které
meéStané méli ve svych domécich knihovnach.

Preji Vam tedy hodné zdravi a dékuji Vam za rozhovor.
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Predni estonsky historik, emeritni profesor tallinnské univerzity Raimo Pullat se na-
rodil 3. dubna 1935, univerzitni vzd€élani ziskal na univerzité v Tartu a béhem nasle-
dujicich let pUsobil na univerzité v Tartu, v estonské akademii véd (1965-1990),
mimo jiné i jako reditel Historického Ustavu a jako badatel v Ustavu Mezinarod-
nich vztahl a socidlnich studii (1990-1999). Naposledy v letech 2000-2005
zalozil a vedl katedru urbanni historie na Pedagogické univerzité¢ v Tallinnu, ktera
se v roce 2005 spojila s Institutem historie Estonské akademie véd, akademickou
knihovnou a nékolika dal$imi institucemi a prejmenovala se na Univerzita v Tallin-
nu. Védecké vysledky a spolec¢ensky vyznam jeho prace byly mnohokrat ocenény
nejen estonskou vladou, ale i v sousednich zemich LotySsku, Finsku a Polsku. Rai-
mo Pullat se habilitoval jak v Estonsku, tak na univerzité ve finském Oulu, byl zvo-
len doktorem honoris causa na univerzit€é v Rize a na Katolické univerzité v Lubli-
nu. K Cecham ma Raimo Pullat zvlast blizky vztah. Na letnim mezinarodnim tabore
studentské mladeze se pred témér padesati lety seznamil se svoji polskou manzel-
kou - pani Wiestawou, o¢ni Iékarkou, ktera jej doprovazela i pri jeho navstéveé Pra-
hy. Diky pani Wiestawé ma Raimo Pullat blizko k zapadoslovanskym jazykdim a tim
i k Ceské historiografii.
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